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LEGGENDE ANTICHE
DI AQUILEJA.
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Il Sig. Vincenzo Zandonati di Aquileja ei comu-
nica gentilmente la scoperta «i frammenti di statue e di
altro cose in uno scavo nell'interno di Aquileja, e due
leggende incise su pietre ricuperate.
L’ una sciolli i nessi registra:
L + COMINIO
MINERVIO
ANN/ IX
COMINIA MATER
PIISSIMA
LD
L'altra ¢ di persone servili, e volentieri la ripe-
lismo perché scrive alla distesa la voce Conservus, la

quale espressa in varie lapidi aquilejesi colla sigla Cos
diede occasione a pensare che si accennasse console.

APPVLEIO
SYNHISTOR
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PUSSIMO

LETTERA

Del Signor
FRANCESCO ALMERIGOTTI
Nobile Giustinopolitano

Al Signor
ANDREA BONOMO
Nobile Tergestino
Sopra Uantica Corografia della Citta di Trieste.

Dunque ancor voi siete nel numero di tutti gli al-
tri Istoriografi, i quali credono che queste spiaggie ma-

rittime, che dal Tagliamento sino sl nosiro Formione si
estendono, apparlenessero snticamente ai popoli Carni, e
che ) odierna citd di Trieste descritta da Strabone nel
libro V. qual colonia militare sitvala nel mezzo del lido
isiriano sia quella stessa, che c¢i descrive in seguito nel
lib. VIL. col nome di Tergesta, qual villaggio de’ popoli
Carni? Perdonatemi, siele in errore, ed un lellerato vo-
stro pari fa un gran torlo a sé slesso, alla propria pa-
tris, ed al pid rinomato fra tuti gli antichi geografi
persistendo in questa credenza.

Io vi ame, e vi stimo, e perché temo che con di-
scapito del vostro nome siate per prendere qualche im-
pegno col pubblico con una tale proposizione, ho cer-
calo di rubare qualche brieve periodo di tempo alle mie
applicazioni per unire in questo foglio alcumi riflessi, in
forza dei quali spero di togliervi dall’inganno col farvi
conoscere la differenza, che passa tra la predella cilla
di Trieste, e la Villa di Tergesta che voi confondete.

Cerchiamo dungue prima di tutto la brevild, accioc-
ché lo scrivere non oltrepsssi la convenienza di una
lettera, ed a tal fine prendiamo tosto per mano li pid
antichi geografi, che riputati sono da tulti gli eruditi
non men che da voi li pid veridici testimoni ch’abbia
1" antichita.

S/lace Caridieno '), Simno da Scio *), Catone ne-
gli Epitomi *) ed il predetto Strabone *) concordemente
¢’ insegnano, che li Veneti ersno confinanti con gl Istri;
il luogo della loro reciproca confinezione precisamente
non si desume dai primi, ma da Strabose ¥) non meno
che da Livio ®) chiaramente ci vien dimostrato nel fiame

—— . —

") Sil. Carid. in Perip. Post Venetos sunt Istri, & Flu-
vius Ister,

¢) Sim. Sec. Enetis fin'timi sont Thraces Istri dicti, duse
vero spud illus sunt Insulae sitae.

%) Cat. in Epit. Venelia est omnis ora circa sinum maris
post Istriam,

4) Strab. Lib. 5. Ergo quae Transpadam sunt, Veneti &
Istri incolont usque ad Polam,

#) Idem Lib. 5. Post Timavum usque ad Polam Istrorum
litus est, in medio Tergestae Castellum est.

%) Liv. Dec. 5, Lib. I. Profectus ab Aquileja Consul ed
Jacum Timavi castra posuil.... & naves ad proxi-
wum portum Istriae magno commeatu missae omnia
hine in cestra supportabentur....in Istriam suum
preesidium stativam repentina Cohors Piacentina op-
posila inler mare, & castra.
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Timavo chiamato Veneto da
trine,

Questo fiume sin ad or controverso, il qusle era
I’ antico confine de’ Veneti, come avverte il Maffei, divi-
dendo li Veneti stessi dagl’ Istri, divideva per conse-
guenza I' Italia dall’ Illirico, insegnandoci il predetto
Strabone, ') % Che la prima parte dell’ Italia é la pianura
» sottoposta all' Alpi estesa sino alle radici dell’Alpi i-
, stesse, abitata dai Galli, e dai Veneti, ed altresi che h
, primi mel lido Ilirico confinanti con I'Italia, e con li
, Carni erano gl'Istri, fea li quali ci dimosira Aquileja
» descrivendola fuori de'Veneti confini qual emporio du-
» gI' lllirici abitatori dell’ Istria , come legge il Sabelli-
co %), in quel modo che dall’altro lato de’Veneti ci de-
scrive Ravenna qual citlad de’ popoli Umbri.

Da quelle dottrine, e da tutte le altre descrizioni
d' Italia fatteci da Strabone, che potete leggere, e rileg-

tulte le antiche dot-

gere attentamente nel lib. 5. una veritd innegabile a voi

forse sin ad or sconosciuta, verrete in primo luogo a
rilevare, qual & che I'antica Italia da Strabone descrilla
nella pianura_Transpadana estendendosi non oltrepassava
a Settentrione le radici dell’ Alpi, ed ad Oriente il con-
fine de’ Veneti; dal che ne viene per conseguenza che
al di fuori dell'ltalia stessa situati fossero li Carni, e gli
altri popoli alpini, e cosi pure la Colonia d’Aquileja, la
quale nel lido istriano all'ltalia istessa contermire, do-
vrele necessariamente considerare, quand’anco nel citato
passo Istro, e non Istria fuor di ragione leggere voi vo-
liate.
- Cid conosciuto per vero come a mio credere é
verissimo, potete ormai comprendere che li Carni nu'la
avevano che fare con Aquileja, e con I' odierno Trieste,
ravvisandoli anco a tempi dello stesso Strabone ) nella
| medesima situazione in cui sono presentemente, vale a
dire nell’ Alpi Carniche sovrapposte all’ odierno Friuli,
dove per le addolte dotirine, e per tanl’ altre da me e-
sposte mel mio critico ragionamento, I' antica Istria dob-
biamo considerare.

1) Strab. Lib. 2. Prima pars Italiae est planities sub Al-
pibus sita ad intimum Adrise sinum. Idem Lib. 5.
Mediam fere Padus dividit, una pars Cispadana dici-
tur, altera Transpadana, illam Gallicae, & Ligusticae

estes colunt, hane Galli & Veneti. ldem Lib. 4.in
gne. Haec quidem de montibus alpinis, ex radici-
bus autem alpium jam incipit Italia,

Idem Lib. 5. Post infimas alpium radices ejus quam hac
aetate Italiam vocant initium est. Idem Lib. 7. Do-
cuimus in Italiae descriptione primos in Illyrici ora
maritima esse Istros conterminos Italiae & Carnis.
Idem Lib. 5. Aquileja.... patet emporium lllyricis
gentibus Istriam accolentibus: hi ferunt marinas mer-
ves, vinum in ligneis doliis, curribus impositum,
oleum: illi mancipia, pecora, pelles. Extra Veneliae
quidem fines Aquileja est.

%) Sabel. Lib, L pag. 325,

%) Strab. Lib, 5. Quae transpadum sunt Veneti, & Istri
incolunt usque ad Polam; supra Venefos siti sunt
Carni, Cenomani, Medoachi, & Simbri,

Ma voi a tal passo dopo di aver lette, e rilette
le dottrine predette senza poter ritrovare in esse cosa
alcuna che vaglia a rivocare in dubbio queste mie con-
siderazioni, obbiettarmi vorreste, per quanto mi raffiguro,
la confusa descrizione che ci fa Plinio della decima re-
gione d'Italia detta la Venezia, nella quale si legge
 Natiso cum Tarro profluente Aquilejam Coloniam duo-
» decim millia passuum a mari sitam, Carnorum hec regio
» junctaque regioni Japidum amnis Timavus, Castellum
» hobile vino Pucinum,. Che se cid & vero, come io mi
vado raffigurando, vi domando cosa mai pretendereste
d'inferire dalla descrizione medesima? vorreste forse a
vostro capriccio con questa, e con le altre da me sovra
esposte doltrine formare un pasliccio con_vari ingredienti,
come fecero il Sigomio, il Cluverio, il Cellario, ed il
Briezio e tant’ altri discordando fra di essi coll’ introdurvi
chi un sapore, e chi 'altro; oppur vorreste con I'au-
torita di Plinio farmi credere un menzognero Strabone
e tutti gli altri surriferiti Scrittori, che ci rappresentano
gl' Istri sempre contermini ai Veneti.

Perdonatemi, voi non avete asufEcienza versato in
questo argomento, mentre se avresie essminte in ogni
lor vista le da me esposte dotlrine, e sapeste che niuna
fede esigerebbe Plinio posto in contradizione con esse,
nemmen per ombra vi caderebbe in mente un tal pen-
samento.

Infinite sono le ragioni, per le quali non ha egli
credenza presso gli erudit, ma cio nulla ostante io non
voglio essere con lui si indiscrelo, come vorresle esser
voi cogli accennali scrittori, che lanto tempo prima di
lui fiorirono; imperciocché avverlo a sua giuslficazione
ch’egli ") si protesta di voler rappresentarci non gia
I' antica corografia degli Italici popoli, ma le divisioni
politiche dell'Italia fatte d' Augusto in dieci regioni, dalle
quali infinile variazioni possono essere derivale; ed av-
verto in appresso, che descrivendo egli in seguito li
Carni quai popoli Alpini, ed avendo cold solamente in
mira di descrivere quai popoli in della decima regione
si comprendevano, ragion vuole che si legga, “ Carno-
,rum hic regio, junclaque, regioni japidum , vale a dire
che oltre gl Istri, @ li Veneti anco li Carni, e li Giapidi
in detta decima regione erano compresi, restando cosi
combinata I’ indicata distanza di dodici miglia dul mare,
conciliato lui con lui stesso, e confermati li suoi inse-
gnamenti con quelli di Strabone, » degli altri antichi
scrittori, che servir devono d’interpreti per dilucidure
le oscuritd, e confusioni di Plinio, come vogliono tutte
le regole di buona critica. .

Da queste doltrine che diversamente fin qui delto
non possono essere conciliste ed intese, chiaramente
adunque risulta, come voi ben vedete, che agl’ Istri, e
non ai Carni appartenesse la Colonia d’ Aquileja, ed al-
tresi quella di Trieste, la quale maggiormente rileverete
nell’ Istria situata, secondo quella slessa intelligenza, che

e e i S—

1) Plin. Lib. 3, Cap.19, 20. In Mediterraneo Regionis
decimae ... Euganeorum Verona, Julienses Carnorum,
Incolae Alpium multi populi sed illustres.... Subo-
crini, Atali, Menocaleni juxtaque Carnos quondam
Taurissi appellati, nunc Norici,



voi dar vorreste alle descrizioni di Plinio ad onta delle

pit venersbili antiche dottrine.

E vagliail vero quend’ anco supponer vogliate men-
zogneri lutti li predetti Scrittori, che ci rappresentano li
Yeneli confinanti cogl’ Isiri, e quelli ancora che chiamano
Veneto il Fiume Timavo, che voi volete con munifesto
inganno considerare nelle fonli di Duino, fra g’ Istri, e
li Carni in Aquileja imaginati, qual dubbio aver potrete,
che la surriferita Colonia di Trieste non fosse nell'lstria
compresa, allorché due scriltori maggiori d’ ogni ecce-
zione, quali sono Livio "), e Strabone %), fino al Timavo
stesso ci rappresentano estesa |'antica Islria, descriven-
doci espressamente in seguito esso Strabone *) la Colo-
nia stessa situala nel mezzo del Lido Istriano.

To per dire il vero non veggendo qual rifugio a-
ver possiate in un argomento di tanta chiarezza, a quest’
ora sarei per credervi gid in cammino con il pensiero
ver I'Alpi Carniche per ricercare cola i vestigi della pre-
detta Villa di Tergesta, che con I'antedella colonia di
Tergeste confondere volevate; ma perché taluni mi dan-
no a credere che voi persistendo nell’ opinione vostra
siete per rispondermi, che il pit volte mentovato Sira-
bone risguardando due lempi diversi chiamo villaggio de’
Carni la stessa Tergeste, che aveva prima chiamata Co-
lonia degl’ Istri, deggio esporvi le considerazioni mie
anco su di questa vostra dislinzione, che per mio inten-
dere ¢ un errore molto peggiore del primo.

Infatli qual ora supponere si volesse cido che voi
vi andate imaginando per adattare alla vosira opinione
le dottrine di Sirabone, supponere altresi si dovrebbe in
vista massime di tanti esempli che abbiamo di sua dili-
genza nel nolilicarci eon simili variazioni, che tulte tre
le volte, che nomind egli per vostro intendere la stessa

Triesle, abbia voluto a bella posta aifettare di notificarci |

il suo cambiamento di castello degl'Istri in villaggio dei
Carni, ovvero di villaggio de’Carni in Colonia degl Isiri
per riserbare a voi dopo tanti secoli I'onore d'illumi-
narci, e di espurgarlo dalla vergognosa taccia di contra-
dicente a se stesso. Ma ditemi vi prego per cortesia:
in qual tempo vi figurate voi che I' odierno Trieste fosse
un villaggio de’popoli Carni ? Io gia preveggo che que-
sla wia ricerca non verra da voi degnata nemmen di
risposta ; mentre se mi diceste ch’egli fosse villaggio
de’Carni, alloraché lo stesso Strabone scriveva, vi rin-
faccierebbe ogni Grammatico dicendovi ch’ egli parla del
tempo in cui scrive, quando dice, “a Timavo usque ad
Polam Istrorum litus est, in medio Tergestae Castellum
est. E dove altresi dice: “ Ergo quae transpadum sunt,
Veneti, & Istri incolunt usque ad Polam; supra Venetos
siti sunt Carni, Cenomani, Medoachi, &  Simbri,. Vi
rinfacciarebbero Dionisio Afro ), e Vellejo Paterco-

e —

1) Liv. loco cit. Lib. 5.

2) Strab. loco cit. L:b. 5.

%) Strab. Lib. 5. loco cit.

*) Dion. AL dé situ orbis. Ubi trahitur Adrium msre in
sinum finitimum Aquilejensi, ubi condita est Urbs
Tergestorum, intimis in finibus maris,

|
|

|
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lo") suoi contemporanei serittori, deserivendola I'uno qual
illustre cittd, 1'a'tro qual antemuorale d'lalia assieme
con Nauporto, chiamato da Strabone *) colonia de’ Teu-
rissi.

Vi rinfacciarebbe Appiano *) rappresentandola qual
colonia saccheggiata dai Giapidi al tempo d’Augusto, il
quale cola vi sccorse a ristaurare le murs, ed a rilab-
bricare le antiche torri, come c¢i dimostra I’ Iscrizione ¢)
che in della citta si conserva, e ci dinota in consonanza
Svetonio ®) rappresentandoci lo stesso Augusto intento a
presidiar le colonie con I'lllirico confinenti. Vi rinfac-
cierebbero finslmente tante Romane lapidi, che la dino-
tano quel Repubblica, non che Plinio ®) e Tolomeo 7) che
in seguito la indicarono qual colonia, che nelle spiaggie
del Tergestino seno sino al Formione stendevasi, com-
prendendo in se le genti lutle nelle spiaggie stesse si-
tuate, come ci danno a conoscere il parlamento ®) seguito
nella valle di Risanno, e I' antica giurisdizione di quella
sede episcopale ),

Che se poi mi diceste che Strabone volle indicarei,
che negli antichi tempi ella fosse un villaggio de’ Carni,
vi rinfacciarebbe istessamente non solo ogni Grammaligo,
ma chiunque ha sanoI'udito, dicendovi che Strabone parla
altresi del tempo in cui scrive, laddove additarci volendo
un’ altra via, per la quale passavasi il promontorio, ch'é
la piu bassa parte dell’ Alpi dice: “Pariter a Tergesta
Pago Carnico trausmissio est ad paludem nomine Lugeum,;
né su di cid avresle voi che ripetere, quando non vo-
gliate che Strabone usalo abbia un linguaggio al di fuori
del senso comune, ovvero che li suoi testi in ogni co-
dice siano alterati.

Ma di qual antico tempo se il Ciel vi salvi volete
voi ch' egli parlasse, di quello forse che sareste ora per
immeginarvi a capriccio, figurandovi con mente poelica
qualche sistema, che corrisponda alla strana vostra
opinione ?

") Universa Pannonia, & Dalmatia omnibus Iractus ejus
gentibus in societatem adductis pars petere Italiam
decreverat junctam sibi Nauporti, & Tergestis con-
finio. Vellej. Pater,

*) Strab. Lib. 7. Ex Aquileja descendentibus Nauportum,
ad quem Rhedae perducuntur, ea vero est Tauris-
corum Colonia.

) Api. in lllyr. Japodes facto in Aguilejam impetu, ac
Tergestina Colonia direpta excivere Caesarem.

4) IMP. CAESAR CON DESIG. TERT. Ill. YIR. R. P. C.
ITERUM MURUM. TVRRESQ. LECIT.

%) Svet. in vita C. Aug.

%) Plin. Lib. 3. Cap. 18. Tergestinus sinus, Colonia Ter-
geste, ultra quam Formio amnis,

™) Tolom. Lib. 3. Cap. I. Tergestum Colonia Formionis
fluvii Ostia.

$) Ugel. inter Grade.

?) Nald. Hist. Lib. 1, Cap. 5, Cart. 75.
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") Giulio Cesare il qual visse anni 36 prima di
Strabone ne’ suoi Commentari ci dinola Trieste qual co-
lonia de’ cittadini Romani, e Cicerone contemporanev dello
slesso Cesare al rifirir di Panvinio *) la nomina con ono-
rificenza egualmente che Padova. Qual dunque serd mai
questa anlica epoca, in cuk vi figur«te, che la colonia
suddelta fosse un villaggio de’ popoli Carni, che situati
fossero in queste spiaggie fra li Veneti, e gl Istri.

%) Scimno da Scio, il qual visse anni 128 prima
di Strabone, descrivendoci, come si € veduto, tutti gli
abitetori delle spiaggie stesse, ci rappresenta gl’ Istri
predelti contermini alli Veneli, ¢ similmente li rappre-
senta negli epitomi Catone, ¥) il qual visse anoi 182
prima dello stesso Strabone.

%) Lo storico Livio descrivendoci la guerra falta
agl’Istri dai Romani anni 199 prima di Swrsbone ci di-
mosira parimente in allora confinsnti li Veneli con gli
Istri, b quali si estendevano fino al predetto fiume Ti-
mavo.

%) Erodoto padre dell'antica storia il !qual visse
anni 491 prima di Strsbone, dinotandoci per mio credere
gl’ Istri quai popoli, che si vantavano d’ esser stali co-
loni de Medi, li addita prossimi ai Veneti. Ed il surri-
ferito Sillace Caridieno?), il qual visse anni 543 pris
dello stesso Strabone, nel suo Periplo del mars abits
perimente a’suoi tempi ci rappresenta, come sié veduto,
gl Istri contermi i ai Veneli; che se cid a voi non ba-
stasse, ed innoltrarvi vorreste ad eseminare le memorie
de’ tempi witici, non poche doltrine ritrovarete in Bu-
roso, in Apol onio Rodio, e negli altri scritlori, che ci
dinotano il vieggio argonautico, le quali ci dimostrersn-
no fin dal’ etd pad rimola questi due popoli confinanti;
sicché won vi resterd tempo, né luogo, in cui possiate
immaginarvi fra i essi in queste spiaggie marillime si-
tuati li Carni.

Ma che giova ch’ o mi trattenga pil a lungo in
quesle covsid-razioni, se a vista di queste dottrine do-
vreste ormai coli’ imaginazione vosira aver rimossi da
Aquileia, v Trieste It Carni predetti, dove li avete fino
ad ora creduti, rintracciando per cowseguenza nell’ Alpi
Carniche le vestigia della predetia Tergesta, di cui il

") De Bello Gallico Lib. 8. Jul. Caes. Cap. 14. Misit »d
Coleniss Civium Romanorum tuendas, ne quod si-
mile incommodum accideret decursione barberorum
hac superiori aestate Tergestnis accidisset, qui re-
pentino lstrocinio, alque unpetu erant oppressi.

) Panv. antig. Veron. Lib. 4, Cap. 11.

¥) Scim, da Scio loco supra cit.

%) Cat. in Epit. lovo eit,

5 Tit. Liv. loco cit.

) Erod. Lib. 5. Horum fines proxime accendere ad Ene-
tos, qui sunt in Adria, eos quoque se Culonos Me-
dorum dicere, )

7) Sil. Carid. loco it

| solo nome di villaggio bastar doveva a mio intendere per
farla conoscere dalla colonia di Trieste separata, e di-
stinta, quando fosse stata ricercata la villa di Ter-
gesta nei Carni, @ non |i Carni nella colonia di
Trieste.

(Continua).

CASTELLIERI ANTICHIL

Il Sig. Adolfo de Morlot, del quale ebbimo gid a
fare menzione in questo giornale, siccome quegli che
pel primo discorse delle condizioni geologiche dulla pro-
vincia, c¢i comunica gentilmente un’Estratto dagli Annuli
del)’ Istituto geologico nel quale registra il riconosei-
mento da lui fatto di opera fortificatoria dei tempi ro-
mani posta nella Wochein presso il luogo di Vitnach o
piuttesto di Bitnje nella vallata della Sava superiore,
sopra collina calcarea pressoché isolata, alta 200 piedi,
che staccandosi dall' altipiano che fu costiera alla valiata
s'avanza in mezzo a questa, Della quale posizione il
Morlot dice non darsi in tuita l]a Wochein sito wigliore
per collocare un campo fortificato nella valiata, alla
quale serve di chiusa e la domina tul'a.

Quest’ opera & formata da recinto murato, sman-
tellato in massima parte per adoperare le pietre in co-
struzioni recenti, di forma che sarebbe slata quadrilalera
tutta, se la forma del colle non TI'avesse in pil parti
impedilo ; nel recinto si vede un ingresso, certo; sembra
che ve ne fusse un secondo, di che dubitiamo; nell’in-
terno vi sono traccie di antiche :Dbitazioni, e vi si rin-
vennero monete dei tempi imperiali da Augusto a Co-
stantino. Le dimensioni dell’area sono, il lsto minocre
44 tese minori, il maggiore 74; la superficie noi la cal-
| coliamo di 5000 psssi romani quadrati. Il de Morlot
non indica pid dappresso la destinazione di questo for-
tulizio; perdo fa belle considerazioni sulle miniere di
ferro, igrote ai Celli, o trascurate, ulilizzate dai Romani,
al ‘presidio di una delle quali egli lo pensa desti-
nalo.

Noi crediamo di riconoscere nel fortalizio della Wo-
chein un vero Castelliere di media dimensione, e ne ti-
riamo conferma dal nome che li Slavili danno di Gradez
o piccolo custe'ly, e di ajdovski Grades di Castello dei
pagani, nome, quesio seconde, che indica sempre luogo
di romani. Il sistema di fortificazione mediante Castel-
lieri che abbisme riconosciuto nell' Istria, non é parti-
colare di questa provineia, ne abbiamo veduti anche al-
trove nella Siiria inferiore, nell' Austria, peré veduli da
lontano, senza agio di poterli esaminare. La notizia dala
dal de Morlot, corrisponde anche per altri numeri alle
condizioni di Castelliere, ed a quella facciamo plauso di
cuore.

Trieste, Tipografia del Lloyd Austriaco.

Redattore r. Handler



